O

MANAUS

SEU LADC

SEMTRAD

TRABALHO, EMPREGO
E DESENVOLVIMENTO
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GRUPOE f

GRUPO A
12/6 17h SaoPaulo Brasil x Crodcia I 156 13h Brasilia Suiga * Equador
13/6  13h Matal México » Camardes BN 15/6 16h Porto Alegre Franga x Honduras
17/6 16h Fortaleza  EE3 Brasil x México 20/6 16h Salvador Suiga » Franca
18/6 18h Manaus Camardes ¥ Crodcia 20/6 19k Curitiba Honduras x Equador
23/6 17h Brasilia Camardes » Brasil 25/6 16h Manaus Honduras x Suiga :
23/6 17h Recife Croacia » Mexico 25/6 17h Riode Janeiro  Equador x Franca
GRUPOB GRUPOF
ogo Data Hora Local Confrontos
13/6 16h Salvadar Espanha « Holanda 15/6 19h Rio de laneiro A + Bésnia H.
13/6 18h Cuiabd Chile x Australia 16/6 16h Curitiba Ira # Nigéria
18/6 16h RiodsJaneiro  Espanha x Chile 21/6 13h BeloHorizonte A %I
18/6 13h PortoAlegre  Mustrilia x Holanda Il 21/6  18h Cuiabd Nigéria » Bésnia H.
13h Curitiba pustralia » Espanha  MZEM 25/6 13h PortoAlegre  Nigéria x Argentina
13h Sio Paulo Holanda x Chile W 256 13h Salvador BosniaH. x Ira
GRUPO C GRUPO G
Jogo Data Hora Local Confrontas
M 14/6  13h BeloHorizonte Colombia x Grécia BEN 16/6 13h Salvador Alemanha » Portugal
W 146 22h Recife C.doMarfim » Japao BIW 16/6 19h Natal Gana % EUA
19/6 13k Brasilia Colémbia » C.doMarfim 21/6 16h Fortaleza Alemanha x Gana
19/6  1%h Matal Japao ¥ Grécia 22/6 18h Manaus EUA. # Portugal
24/6 16h Cuiabd Japao ¥ Calémbia 26/6 13h Recife EUA x Alemanha
24/6 17h Fortaleza Grédia ¥ CdoMarfim I 26/6 13 Brasilia Portugal % Gana
GRUPOD GRUPOH
Jogo Data Hora Local Confrontos
14/6 16h Fortaleza Uruguai » Costa Rica 17/6 13h BeloHorizonte  Belgica « Argélia
I 14/6  18h Manaus Inglaterra x Itilia BN 17/6 18h Cuiabd Russia ¢ C dao Sul
19/6 16h 530 Paulo Uruguai » Inglaterra 22/6 13h RiodeJaneiro  Bélgica « Rissia
20/6 13h Recife Itdlia » Costa Rica 22/6 16h PortoAlegre  CdoSul % Argélia
24/6 13h Natal Italia % Uruguai 26/6 17h SioPaulo C da Sul x Bélgica
24/6  13h BeloHorizonte Costa Rica » Inglaterra DN 26/6 17h Curitiba Argélia 1« Rissia
OITAVAS DE FINAL QUARTAS DE FINAL
28/6 13h BeloHorizonte 1A x 2B 4(7  17h Fortaleza Va9 x V50
28/6 17h Rio de Janeiro 1C % 20 4/7  13h Riode Janeiro V53 V54
29/6 13h Fortaleza 1B x 2A 57 17h Salvador V51 x V52
29/6 17h Recife 10 % 2C 5/7  13h Brasilia VS5 ¥ V56
CEM 30/6 13h Brasilia 1E x 2F
30/6 17h Porto Alegre 1G x 2H SEMIFINAIS
R 17 13h SioPaulo Fx2E
Y7 17h Satvador Hx 26 AW 87 17h Belo Horizonte V57 V58
N 9/7  17h SaoPaulo V59 % VB0

FINAL

8 13/7 16h

Jogo Data Hora Local

Rio de Janeiro Vel x V62




PREFEITO
Arthur Virgilio Neto

SECRETARIO - SEMTRAD
José Augusto de Souza Rodrigues

SUBSECRETARIOS
Vicente Filizola
Paulo Junior

DIRETORES
Virgilio Melo - Economia Solidaria
Arnaldo Reis - Administrativo Financeiro
Murilo Janior - Qualificagdo
Adonay Saba - Sine Manaus

ASSESSORIA DE COMUNICACAO
Edinaldo Sousa
Michelangelo Botto
Jorge Eduardo
Ketlen Siza
Thiago Cardoso
Edwin Cundift
Gleber Junior

DEPARTAMENTO DE ECONOMIA SOLIDARIA
Altamir Janior
Dérick Vicent
Jeusius Coutinho
Monica Iglesias

semtrad.manaus.am.gov.br
Sede da SEMTRAD

+55(92) 3631-7944 / 3631-3558 / 3631-2595
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celos, 625 - Praga Quatorze de Janeiro, Manaus - AM, 69020-200

APRESENTACAO

Dentro de um conceito moderno de Economia Solidaria,
unindo talentos e proporcionando publicidade as sua
numa exposicao permanente em nosso site semtrad.
am.gov.br e edi¢ao impressa que permita e facilite o acess
artesanato amazdénico nas suas mais diversas manifestacoe
artisticas e culturais por meio do processo criativo e produtivo,
agregando valor a cada pega elaborada pelo criador: o Artesao.

Uma nova economia acontece!

PRESENTATION

Within a modern concept of solidarity economy, we are uniting
talents to afford publicity to their arts in a continuous exposure
on our website semtrad.manaus.am.gov.br and in a printed edition
wich will allow and facilitate the acess of crafts Amazon in its most
diverse artistic and cutural avents by means of creative process,
adding value to each piece drawn up by its creator: the Artisan.

A new economy happens!

ARTESANATO 3
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délias decoradas.

s 7.

W +55(92) 9219 - 0824 / 3636 - 5868
, jOias e san

artesanato, produzindo bonecas de eva

Natural de Manaus - Amazonas, vem
trabalhando hd cerca de 04 anos com

3D

S §$ DD 1 saa

S § DD 1 s

$ S DD 1 s a

odiel i

oJ1219A3 ui

$10C OTIYANATVD

Born in Manaus - Amazonas, she has
been working for about 04 years with
Handicrafts, producing 3D eva dolls,
jewelry and sandals decorated

oJlauer i
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Wanderly Moreira Mendonga

= +55(92) 9133 - 8891 / 8230 - 8443 / 9288 - 2290

N—

5<] tatianacristina21 @hotmail.com
N’

Naturalde Manaus - Amazonas,
vem trabalhando ha cerca
de 27 anos com artesanato
especializado em artigos para
criangas, artesanato com jornal
e batente de porta.

Born in Manaus - Amazonas, she has been
working for about 27 years with crafts
specialized in children’s items, crafts with
newspaper, and door stop.

Bernadete Lobo Brito

& +55(92)9330-2883 /8421-4730/ 9167-8012
—_—

Natural de Manaus - Amazonas, ha
10 anos trabalha com artesanato,
produzindo biojoias com material
extraido da natureza regional, como
fibras de tucum; colar, pulseiras e
tiaras de cabelo-rei.

Born in Manaus - Amazonas, she has
been working for about 10 years with
Handicrafts, producing biojewelry
with material extracted from the
regional nature, as tucum fibers,
necklace, bracelets, hair king band.




Nascido em Manaus - Amazonas,
por cerca de 10 anos, ela vem
complementando suas rendas com
artesanato em atelier e como instrutor
do curso meias de seda, craque Le e
decoupage.

Born in Manaus - Amazonas, for about
10 years she has been complementing
her rents with crafts in atelier and as
seda’s socks course instructor, craque Le
and decoupage.

Cilene Maria Alenxadrino Reboucas

Vera Lucia Pereira Erazo

= +55(92) 9189 - 2725 / 8100 - 0303

Natural de Tabatinga e vivendo em
Manaus - Amazonas, trabalha na
producao de biojéias com pecas e
materiais extraidos da natureza, como
arranjos secos.

Born in Tabatinga and living in Manaus
- Amazonas, works in the production
of biojewelry with pieces and materials
extracted from nature, as dried
arrangements.




Tarcilene Cavalcante Leitao Dinorah de Sousa Carvalho

+55 (92) 9172 - 7081 i

E +55(92) 3221 - 8676 / 8804 - 7085 -

—_— E

< mimosbiscoitos@bol.com.br E' dinorahcarvalho@hotmail.com |
| SE— =

Natural do Rio de Janeiro e vivendo
em Manaus - Amazonas, ela trabalha
ha cerca de 05 anos com artesanato,
especializada na técnica de bordado em
plastico e material em geral.

Born in Rio de Janeiro and living in
Manaus - Amazonas, she has been
working for about 05 years with
especialized craftsmanship in the
embroidery technique on plastic and
general material.

Nascida no Acre, mas vivendo em Manaus - Amazonas, ela trabalha com a
produgéo de biscoitos de sabor regional artesanal.

Acre and living in Manaus - Amazonas, she works with handmade
or’s biscuits production.

) ’#R'-%ESANATO 50 ARTESANATO 7
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Daniela Silva Cabral

= +55(92) 9166 - 4992 / 8200 - 4380

dany.scabral@gmail.com
hocolart.cia@gmail.com

~_MRTESANATO 8

Nascida em Manaus - Amazonas, ela
trabalha com artesanato hd cerca de
06 anos, especializada na fabricacao
de doces e chocolates com sabores
de frutas regionais.

Born in Manaus - Amazonas, she
works with handicrafts for about 06
years, specialized in manufacturing
of candies and chocolates with
flavors of regional fruits.

Sonia Marcia Gongalves de Oliveira

+55(92) 9343 - 0924 / 3681 - 5894
@ +55(92) /

E' soniagob-artesanatos@hotmail.com
—

Residente em Manaus - Amazonas, trabalha com artesanato
especializado aplicado em tecido, fibras e madeiras.

Resident in Manaus - Amazonas, she works with specialized
craftsmanship applied in fabric, fibers and woods.

ARTESANATO 49



Elaine Siza Gomes

Sheibya Pantoja da Silva

+55(92) 8132 -0114 /9187 -5163 +55(92) 9161 - 2629
= B +5502)

5<] elainegomes@outlook.com
—

Natural de Manaus - Amazonas, ela \f /7 ¥
vem trabalhando ha cerca de 1 ano |
com artesanato na produgdo de placas
de MDF personalizadas com materiais
reciclaveis.

Born in Manaus - Amazonas, she has ¥
been working for about 01 year with &5
crafts on the production of MDF boards *

Vivendo em Manaus - Amazonas, ela trabalha com artesanato personalized with recyclabe materials.
especializado em bordado ponto cruz, patch-apliques em camisas
e toalhas.

- .
e R o o - e o

sidght in Manaus - Amazonas, she works with specialized
andicrafts in embroidery cross stitch, patch-applique on shirts and
towels.

- .."

,




Edsandra Lopes Duarte
+55 (92) 9243 - 4781
a

<] sandraduarte.arte@hotmail.com
N’

Natural da cidade de Anori -
Amazonas, ela trabalha ha cerca de 11
anos com artesanato especializado em
molduras de madeira e bolsas feitas a
partir de caixas de leite.

Born in Anori city - Amazonas,
she works for about 11 years with
specialized craftsmanship in wood
frames and fashion handbags made
from milk cartons.

Sintia Maria da Silva Peixoto

o +55 (92) 9400 - 6307

g

Nascida no Acre e vivendo em
Manaus - Amazonas, ela trabalha
ha cerca de 08 anos com artesanato
especializado em bordado
amazoOnico.

e . ™

AN |
Born in Acre and living in Manaus -
Amazonas, she has been working for
about 08 years with specialized crafts
in amazonic embroidered.




Rosalia Teixeira do Nascimento

& +55(92) 9179 - 6847
N’

texeirarosaliass21@gmail.com

N—

Natural do Maranhédo e residente em
Manaus - Amazonas, ela trabalha
ha cerca de 2 anos com artesanato,
especializada em cosméticos naturais,
pintura em tecido, fuxico e cesta de
jornal.

Born in Maranhdao and living in Manaus
- Amazonas, she works for about 2 years
with Handicrafts, specialized in natural
cosmetic, fabric painting, fuxico and
newspaper basket.

#RTESANATO 46

Helena Alves Dias
Eleny Alves Dias

& +55(92) 9249 - 5653 / 9137 - 3921

L

elenidias_alves@hotmail.com
N’

Natural de Alenquer - PA, mas vivendo
em Manaus - Amazonas, ha cerca
de 05 anos ela vem trabalhando com
W artesanato na producio de bombons
' de chocolate com sabores regionais.

Born in Alenquer - PA, but living in
Manaus - Amazonas, for about 05 years
’ she has been working with handicrafts
in the production of chocolate candies

with regional flavors.
ARTESANATO 11




Rosimara Cardoso Miquires R 1+ Matos de Freit
Eduardo Rosseti Aragjo osangela [vlatos de Freitas

+55(92) 9907 - 9513
ﬁ +55(92) 9413 - 4529 / 9197 - 5835 3 62)
| S—

5] eduardo.rossetti@hotmail.com
N—

Nascidos em Manaus - Amazonas, este
casal trabalha ha cerca de 04 anos com
artesanato na producgdo de bio joias
feitas de materiais extraidos da prépria
natureza regional, como colares,
pulseiras e brincos.

P 2=
Natural de Baido - PA e vivendo em Manaus - Amazonas, ela trabalha

com artesanato especializado em garrafas PET, croché, batente de porta e
guardanapo de cozinha.

Bornin Manaus - Amazonas, this couple
have been working for about 04 years
with Handicrafts in the production
of bio jewelry made with material
extracted from the regional nature itself
as necklaces, bracelets, earrings.

Bornin Baido - PA and living in Manaus - Amazonas, she works with specialized
handicraft in PE.T bottles, crochet, door stop and kitchen napkin.

fRTESANATO 12 ARTESANATO 45




Rosenira Araujo da Rocha
)
e +55 (92) 9200 - 1705 / 9169 - 8770
[S—

<] nirarocha2010@hotmail.com
—

Nascida em Manaus - Amazonas, Born in Manaus - Amazonas, she
ela trabalha ha cerca de 7 anos com  has been working for about 7 years
artesanato, como bolsas, borboletas,  with handicrafts like bags, butterflies,
giras e porta-papel higiénico. wallets e toilet paper holder.

Fernanda Medeiros Martins

+55(92) 9295 - 6946
&

< fernandamertinsmartins@outlook.com
N

Natural de Manaus - Amazonas, por
cerca de 08 anos ela vem trabalhando
com artesanato, especializada em
fuxico.

Born in Manaus - Amazonas, for about
08 years she has been working with
Handicrafts, specialized in fuxico.

- )




Francinete Ribeiro de Morais

= +55 (92) 9318 - 0778 / 8845 - 2990

L —

< fernandamertinsmartins@outlook.com
N’

Natural de S3o Luis - MA e
residente em Manaus - Amazonas,
ha 06 anos trabalha com artesanato
especializado em croché.

Born in Sao Luis - MA and living
in Manaus - Amazonas, she has
been working for about 06 years
with specialized handicrafts in
crochet.

& +55(92) 9302 - 3502

regina.artel@gmail.com
&

Natural de Manaus - Amazonas,
ha 30 ano trabalha com artesanato,
sendo especializada na pinturas
em vidros e bordados.

Born in Manaus - Amazonas,
for about 30 years she has been
working ~ with  handicrafts,
specialized in paintings on glass
and embroidery.

Regina Lucia de Vasconcelos




Regina de Jesus Medeiros

B o° (92) 9298 - 7681

5 regina_medeirosline@hotmail.com

N—

Natural de Manaus - Amazonas,
ha 05 anos trabalha com
artesanato, sendo especializada
na pintura em cerdmicas.

Born in Manaus - Amazonas, she
has been working for about 05
years with crafts, specialized in
ceramic paintings.

'M’\TESANATO 42

Francisco Assis Lopes da Costa
Maria Auxiliadora Venéncio de Souza

= 3 (92) 9100 - 7882 /9100 - 7909 / 8118 - 6645

e

< doraassis2145@gameil.com

N—

Nascidoem Itacoatiara- Amazonas, ~Born in Itacoatiara - A
ele vem trabalhando ha cerca de 18  he has been working for
anos com artesanato especializado 18  years  with  specialize
na fabricacio de produtos com  craftsmanship in the manufacture
técnica de marchetaria, juntamente ~ of ~products with marquetry

com a ajuda de sua esposa, Maria  technique, along with his wife’s
Auxiliadora. help, Maria Auxiliadora.

ARTESANATO 15



Gregoria Marcelos Grifo

= +55 (92) 9498 - 3726

—
Nascida no Peru, mas vivendo em Manaus Born in Peru, but living in
- Amazonas, por cerca de 2 anos ela vem Manaus - Amazonas, for about
trabalhando com artesanato especializado 2 years she has been working
em bordados e pintura em tecido. with handicrafts, specialized in
embroidery and fabric painting.

it e

__ARTESANATO 16

Raimunda Santarém de Lima

Rui Fernandes Muniz de Lima

@ +55(92) 9142 - 1513
N—

5< raisantaren2013@nokia.com

b

Natural de Manaus - Amazonas,
ela vem trabalhando ha cerca de 20
anos com artesanato, especializada
na produgio de biojodias feitas com
materiais extraidos da natureza,
como sementes, colares e pulseiras.

Born in Manaus - Amazon
has been working for about 20 yea
with Handicrafts, specialized in the
production of bio-jewels, made with
material extracted from nature as seeds,
necklaces and bracelets.

ARTESANATO 41



Onassis Elgaly Junior

ﬁ +55 (92) 8406 - 6786
| S

D4 onassisemassis@ig.com.br
N

Nascido em Manaus - Amazonas, por
cerca de 02 anos ele vem trabalhando
com artesanato, especializada na
personalizagdo de produtos com o
logotipo e as cores da copa do mundo
utilizando produtos regionais em
brincos, camisas, bolas, canetas, calgas,
pandeiros, dculos, cabelo piranhas ,
faixa de cabelo e pulseiras.

Born in Manaus - Amazonas,
for about 02 years he has been
working with crafts, specialized in
customizing products with the logo
and colors of the world cup using
regional products in earrings, shirts,
balls, pens, pants, tambourines,
sunglasses, piranhas hair, hair band
and bracelets.

Gilmara Rosiane Quinderé Vieira
+55 (92) 3581 - 3221/ 9414 - 4198 '?
= (92)

o< - gilmarabiju@hotmail.com ;
N b )

Nascida em Manaus - Amazonas, Born in Manaus - Amazonas, she
ela vem trabalhando ha cerca de 05 has been working for about 05 years
anos com artesanato, especializada with Handicrafts, specialized in
na produgdo de bio joias feitas com production of bio jewelry made with
material extraido da propria natureza material extracted from the regional
regional. nature itself.




Irismar Conceicdo de Lima

© o0 (92) 9172 - 0263 / 8153 - 4318

N—

Nascida em Santarém - PA, mas
vivendo em Manaus - Amazonas, por
cerca de 15 anos ela vem trabalhando
com artesanato, sendo especializada
na producdo de bio joias feitas com
material extraido da natureza regional,
como sementes, etc.

Born in Santarém - PA but living
in Manaus - Amazonas, for about
15 years she has been working
with handicrafts, specialized in the
production of bio jewelry made with
material extracted from the regional
nature, as seeds, etc.

Narrila Martins Pereira
ﬁ +55(92) 9129 - 9091

N—

Natural de Belém, mas residente
em Manaus - Amazonas, ela vem
trabalhando hd cerca de 30 anos com
artesanato especializado em pintura
de henna.

Born in Belém, but residing in Manaus
- Amazonas, she has been working
for about 30 years with specialized
handicrafts in henna painting.



Maria Idete Ferreira de Vasconcelos
g +55(92) 9484 - 7731/ 9185 - 2888
N’

"
N—

5<| idetesate@yahoo.com.br

Nascida em Obidos - PA, mas vivendo
em Manaus - Amazonas, ela trabalha
com artesanato especializado em

marchetaria, tucum e Molongo.

ARTESANATO 38

Born in Obidos - PA, but living in
Manaus - Amazonas, she works with
specialized handicrafts in marquetry,
tucum and Molongo.

Jucilane Pinheiro dos Santos

+55(92) 3233 - 7862 / 9187 - 9992

. 8115 - 7756

ana_jeicy@hotmail.com
N—

Natural de Manaus - Amazonas,
ela vem trabalhando ha cerca de 12
anos com o artesanato como uma
renda adicional, fazendo bordados,
pinturas e reciclando papel e garrafas
de plastico.

Born in Manaus - Amazonas, she
has been working for about 12 years
with Handicrafts as an additional
income, making  embroidery,
paintings and recycling of paper
and plastic bottle.

ARTESANATO 19



osé Pio da Silva Garcia
J Pio da Silva G
g +55(92) 9604 - 8821

04 sonia_lima@live.com
Ne—

Nascido em Alenquer - PA mas
vivendo em Manaus - Amazonas,
cerca de 04 anos ele vem trabalhando
com artesanato especializadas em
produgdo de caixas de papelao.

Born in Alenquer - PA but living
in Manaus - Amazonas, for about
04 years he has been working with
specialized handicrafts in cardboard
box production.

'M’\TESANATO 20

Maria das Gragas Costa Ferreira

g +55(92) 8827 - 2923

e

5« gracaferry@hotmail.com

Nascida em Manaus - Amazonas,
ela trabalha com artesanato

especializado na produgdo de
biquinis e roupas, além de colares,
brincos e faixa de cabelo.

Born in Manaus - Amazonas,
she works with specialized
handicrafts in the production
of bikinis and clothing, besides
necklaces, earrings and hair
band.

ARTESANATO 37



Maria Felizarda Barbosa Lesco

B +55(92) 9388 - 0267 / 8108 - 0545

P« theodoro_carlos@bol.com.br

S—

Natural de Manaus - Amazonas, por
cerca de 13 anos ela vem trabalhando
com artesanato, especializada em
joias regional com macramé e outras
técnicas simples.

Born in Manaus - Amazonas, for about
13 years she has been working with
handicrafts, specialized in regional
jewelry with macrame and other simple
techniques.

Jomar Aracidos Passos Amaral

& +55(92)9195-7110/ 8244 - 1093
pm—

5<| araciamaral@gmail.com
N—

A naturalbornartisan, sheisspecialized

in the production of bio jewelry made f

with regional materials, as necklaces
and tucuma earrings in general.

Uma artesd nata, ela é especializada
na producdo de bio jdias feitas com
materiais regionais, como colares e
brincos de tucuma em geral.




Jorgete Dibo Dantas

@ 30 (92) 9274 - 8062 / 9619 - 1952/ 3233 - 7021

Natural de Manaus - Amazonas,
ela vem trabalhando ha cerca de 04
anos com artesanato, especializada
em patchwork e customizagdo de
camisas, sandalias, pulseiras, colares
e pulseiras.

Born in Manaus - Amazonas, she has
been working for about 04 years with
handicrafts, specialized in patchwork
and customization of shirts, sandals,
straps, necklaces and bracelets.

Maria do Socorro Barroso

™y +55(92) 9196 - 0706

Nascida em Manaus - Amazonas, por Born in Manaus - Amazonas,
cerca de 10 anos ela vem trabalhando for about 10 vyears she has
com artesanato especializado em been working with specialized
material reciclado. handicrafts in recycled material..



Maria do Carmo Rodrigues da Silva

= +55(92) 9178 - 0980

N—

54 do.carmo69@hotmail.com

b

Natural de Porto Velho - RO,
mas vivendo em Manaus -
Amazonas, ela  trabalha ha
cerca de 10 anos com artesanato,
especializada na produgdo de
bonecas de pano, pintura em
tecidos, pintura emborrachada e
arranjos de garrafas PET.

Born in Porto Velho - RO but
living in Manaus - Amazonas,
she has been working for about
10 years with craftsmanship,
especialized in the production
of rag dolls, painting on tissues,
rubberized painting and P.E.T’s
bottles arrangements.
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Lisa Teressa de Freitas

= +55(92) 8189 - 2084 / 9266 - 1061

N—

Nascida na Guiana Inglesa, mas
residente em Manaus - Amazonas, ela
vem trabalhando ha cerca de 03 anos
com artesanato, especializada em
fuxico, guardanapo, batente de porta,
bases para copos e porta guardanapo.

Born in British Guiana but residing
in Manaus - Amazonas, she has been
working for about 03 years with
Handicrafts, specialized in fuxico,
napkin, door stop, coasters and
napkin holder.
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Mauricio Duarte Ferreira

B +55(92) 9378 - 1388/ 3611 - 4049

< duartecustomioations@hotmail.com
N’

Nascido em Manaus - Amazonas,
ele vem trabalhando ha cerca de 01
I ) ano com artesanato especializados
\ ' nos padrdes regionais.

~ | has been working for about 01
S year with specialized handicrafts in
e regional patterns.
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Maria Claudia Pereira Sombreira
g +55(92) 3624 -3733/8117 - 1211

B4 claudiasobreira@hotmail.com
N—

Natural de Manaus - Amazonas, ela trabalha
: com artesanato, sendo especializada na
~ g producido de capas para: jarros de dgua,
botijoes de gas, liquidificadores, puxadores
de armario e geladeiras.

Born in Manaus -
Amazonas, she works
with handicrafts,
being specialized in
producing cloaks
for: jugs of water, gas
canisters, blenders,
cabinet handles and
refrigerators.
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Maria José Silva Moreira

I +55(92) 9126 - 0421/ 3615 - 3936
N—

mariajsmoraira@yahoo.com.br
b

Natural de Cascavel - CE, mas
residente em Manaus - Amazonas, ela
vem trabalhando hd cerca de 2 anos
com artesanato, sendo especializada
em moda bolsas.

Born in Cascavel - CE but residing
in Manaus - Amazonas, she has
been working for about 2 years with
handicrafts, being specialized in
fashion handbags.

Marlene Valente da Damascena
g +55(92) 9217 - 7017
j

#Natural de Parintins, mas
Jvivendo em Manaus - Amazonas,
ela vem trabalhando ha cerca de
10 anos com artesanato, sendo
especializada em  bonecos,

chaveiros, toalhas, bolsas e copa.

Born in Parintins, but living in
Manaus - Amazonas, she hasbeen
working for about 10 years with
handicrafts, being specialized in
dolls, keychains, towels, bags and
canopies.




Maria Neide Franco Cardoso

+55(92) 9134 - 7225
(Y (92)

Born in Manaus - Amazonas, she has
been working for about 15 years with
specialized handicrafts in bio jewelry made
with materials extracted from the regional
nature, as seeds, etc.

Nascido em Manaus - Amazonas, ela vem
trabalhando ha cerca de 15 anos com
artesanato especializado em bio joéias
feitas com materiais extraidos da natureza
regional, como sementes, etc.

o/
=

Maria do Rosalia Mello

L +55(92)9332-0739/ 3646 - 9738
L —

Born in Mato Grosso
but residing in Manaus
- Amazonas, she works
with Handicrafts,
being specialized in the
manufacturing of bikinis.

Natural do Mato Grosso,
mas residente em Manaus -
Amazonas, ela trabalha com
artesanato, sendo especializada
na fabricag¢do de biquinis.




Maria de Jesus Costa Milome

@ OO (92) 9312 -3777

N

54 milomel34@hotmail.com

N—

Nascida em Manaus - Amazonas,
ela vem trabalhando ha cerca de 15
anos com artesanato especializado
em jdias, reciclagem e decoupage.

Born in Manaus - Amazonas , she
has been working for about 15 years
with specialized craftsmanship in
jewelery, recycling and decoupage.
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Maria Nilde Alves de Lima
g +55(92) 9146 - 6941

—

<] mnildelima@hotmail.com

N—

Natural de Manaus - Amazonas, ela vem trabalhando hé cerca de 20 anos
com artesanato, sendo especializada em pintura e patch-aplique.

Born in Manaus - Amazonas, she has been working for about 20 years with
Handicrafts, being specialized in painting and patch-apliqué.
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Marina da Silva Puga Maria Olinda Peixoto da Silva

- 5(92) 8171 - 8782
& +55(92) 9301 - 0782 & +55(92)

P4 marinaspuga_@hotmail.com
N—

Nascida em Manaus - Amazonas, ela vem trabalhando ha cerc
de 02 anos com artesanato, sendo especializada na produgao

de joias bio feitos com materiais extraidos da natureza.
Natural de Manaus, ela trabalha

com artesanato, sendo especializada
na producao de bio joias feitas com
sementes, além de colares, brincos,
arranjos, zarabatanas, arcos e flechas.

Born in Manaus, she works with
Handicrafts, being specialized
in the production of bio jewelry
made with seeds, besides
necklaces, earrings, arrangements,
blowguns, bows and arrows.

Born in  Manaus -
Amazonas, she has been
working for about 02 years
with crafts, being specialized
in the production of bio
jewelry made with materials
extracted from nature.




